
REVOCATORIA DE PODER ESPECIAL 

Otorgada por: 

ABBOTT EQUITY INVESTMENTS LLC 

A favor de: 

JESSICA GELLIBERT 

PODER ESPECIAL 

Otorgado por: 

ABBOTT EQUITY INVESTMENTS LL€ 

A favor de: 

JAIRO FERNANDO GONZÁLEZ GONZÁLEZ 

PRIMERA. - COMPARECIENTE. - 

Brian Yoor en su calidad de Representante Legal de 

la compañía ABBOTT EQUITY INVESTMENTS 

LLC. (en adelante “MANDANTE”), 

El compareciente es de nacionalidad Los Estados 
Unidos, domiciliado en la ciudad de Libertyville, 

mayor de edad, hábil para contratar y obligarse y quien 
actúa por los derechos que representa. 

SEGUNDA. 
ESPECIAL. 

- REVOCATORIA DE PODER 

Mediante el presente instrumento, por los derechos 
que represento, en forma libre y voluntaria revoco 
el poder especial otorgado el 17 de enero de 2018. 

El compareciente deja constancia que el Poder 
Especial mencionado anteriormente, fue otorgado a 

favor de Jessica Gellibert. 

TERCERA. - PODER ESPECIAL. - 

Mediante el presente instrumento el 
compareciente por los derechos que representa en 
representación de la MANDANTE en forma libre 
y voluntaria, otorga el presente Poder Especial a 

OF ATTORNEY 

Granted By: 

  

In favor of: 

JESSICA GELLIBERT 

SPECIFIC POWER OF ATTORNEY 

Granted by: 

ABBOTT EQUITY INVESTMENTS LLC 

In favor of: 

JAIRO FERNANDO GONZÁLEZ GONZÁLEZ 

FIRST. - APPEARER. - 

Brian Yoor in his capacity as Legal Representative of 
ABBOTT EQUITY INVESTMENTS LLC, 
(hereinafter “PRINCIPAL”), national of the United 
States, of legal age, domiciled in the city of 

Libertyville, acting on behalf of the Principal. 

SECOND. - REVOCATION OF THE 
SPECIFIC POWER OF ATTORNEY, - 

Through this document, and for the rights 
represented by me, hereby freely and voluntarily 
revoke the Special Power of Attorney granted on 
January 17, 2018 in favor of Jessica Gellibert. 

THIRD. — - 
ATTORNEY. - 

SPECIFIC POWER OE 

Through this instrument, the signatory acting on 
behalf of the PRINCIPAL freely and voluntarily 

hereby grants Special Power of Attorney in favor of 

JAIRO FERNANDO GONZÁLEZ GONZÁLEZ, 
appointing him as his Special Representative, who 

y



 



favor de JAIRO FERNANDO GONZÁLEZ 
GONZÁLEZ, y lo nombra como su Apoderado 
Especial, a quien en adelante se le podrá 
denominar el "MANDATARIO”, para que tenga 

plenas facultades y atribuciones para realizar a 
nombre y en representación de la MANDANTE, 

lo siguiente: 

a) 

b) 

d) 

Representar a la MANDANTE, en su 
calidad de socia de  ABBOTT 

LABORATORIOS DEL ECUADOR 
CIA, LTDA., en los actos que sean 
necesarios ante entidades públicas, 
privadas, administrativas O judiciales, 

especialmente pero no limitado a: 1) la 
suscripción de títulos de acción 0 

certificados de aportación; 11) Comparecer 
a Juntas Generales que se celebren, 
pudiendo proponer, discutir y votar sobre 

los puntos a tratarse; (111) presentar 
solicitudes 4 órganos de control 
ecuatorianos; iv) registrar la inversión 

extranjera; v) Realizar convocatorias. 

Contestar y presentar demandas, 
representar judicial y extrajudicialmente 
para defender los derechos e intereses de 
la MANDANTE. 

El MANDATARIO está facultado al tenor 
del Art. 6 de la Ley de Compañías, 
especialmente, a contestar demandas y 
cumplir las obligaciones respectivas que 

eventualmente le correspondan o sean por 

cuenta de la MANDANTE. 

El MANDATARIO, podrá hacer, a 

nombre de la MANDANTE, todo aquello 
que sea necesario para cumplir a cabalidad 
con el mandato conferido y para proteger 
los derechos e intereses de la 
MANDANTE, por lo que ninguna 
autoridad pública o privada del Ecuador 
podrá alegar insuficiencia de poder, 

may hereinafter be    
“ATTORNEY”, in order hé.may have” full 
capacities and attributions to perfor 8 behalf of 
and in representation of the PRINCIPAL the 
following acts: 

a) 

b) 

d) 

Represent the PRINCIPAL, in his capacity 
as partner of ABBOTT LABORATORIOS 

DEL ECUADOR CIA. LTDA., in the 
necessary acts before public, private, 
administrative or legal entities, specially 
but not limited to 1) Subscribing shares 
and/or contribution certificates; ii) 
Representing the principal at the General 
Partner Meetings, and in such meetings 
proposing, discussing amd voting on the 
agenda items; 111) Submitting applications 
and requests to the  Ecuadorian 
Governmental supervisory entities; 1v) 
Register the foreign investment made in 
ABBOTT LABORATORIOS — DEL 
ECUADOR CIA. LTDA ; v) Summon to 

meetings. 

Reply to any claims and file complaints, 
whether in or out of court, in order to 

safeguard the rights and interests of the 
PRINCIPAL, 

The AGENT is entitled to, under Árticie 6 

of the Companies Law reply to legal actions 

and perform any obligations of the 

PRINCIPAL. 

The AGENT may, on behalf of the 
PRINCIPAL, take all actions necessary to 

comply with this mandate and protect the 
rights and interests of the PRINCIPAL,



 



    
La MANDANTE, reconoce y acepta que el This power of attorney is granted for 

MANDATARIO no será personalmente period but may be revoked at anyé ti 
responsable de las obligaciones que adquiera la PRINCIPAL, - Í 
MANDANTE. bo 

El presente poder es otorgado por un plazo 

indeterminado, pero la MANDANTE podrá 
revocarlo en cualquier momento. - 

. Brian Yoor 
Brian Yoor 

REPRESENTANTE LEGAL ABBOTT EQUITY INVESTMENTS Lic ABBOTT EQUITY INVESTMENTS LLC



 



  

  

  

COUNTRY OF DESTINATION: ECUADOR : 

DO APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

    

  

1. Country: United States of America 

This public document 0
 

2. has been signed by MATTHEW H MADER 

3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC, LAKE COUNTY   
4. bears the seal/siamp of STATE OF ILLINOIS 

  

Certified 

5b.at, CHICAGO, ILLINOIS 6. the JANUARY 10, 2020 

7. by Secretary of State, State of Illinois 

8. No... C20JW103671 

9. Seal/Stamp : 10. Signature: 

hecce WALz 
JESSE WHITE 
SECRETARY OF STATE 
STATE OF ILLINOIS 

  

  
  

This Apostille only certifies the signature and the seal or stamp it bears. li does not certify content of the document for which it 
was issued. 

THIS APOSTILLE IS NOT VALID WITHIN THE UNFTED STATES OF AMERICA 

€ Printed on recycled paper. Printed by authority of the State of Illinois. August 2018 — 100M — | 168.4



 
 



    

       

ATTESTATION “E 
a ¿ 

The attached instrument, was signed and attested before me 0n.en Yes y 4 , 2020, By 14 j OF. 

Further, Brian Yoor is the duly authorized signatory to sign the Statement on behalf of Abby rte] ) 

Care Inc. A me EE cal y 

Ae e 
. 0 
A 

STATE OF ILLINOIS 

COUNRY OF LAKE 

Notary Public 

   

       
     

  

   MATTHEW H MADEB 

a OFFICIAL SEAL 

A Notary Public, State oí Ullinois 

My Commission Explres 

March 22, 2020 

Notary Seal; 

sy
 

  
  
 



 



  

  

ESTADO DE ILLINOIS 

SECRETARÍA DE ESTADO 

PAÍS DE DESTINO: ECUADOR 

  

APOSTILLA 

(Convención de La Haya del 5 de octubre 1961) 

1. País: Estados Unidos de América 

Es un Documento Público 

2. Hasido firmado por: MATTHEW H MADER 7 

3. Actuando en ta capacidad de NOTARIO PÚBLICO, CONDADO DE LAKE 
¿ 

Y 

4.  Heva el sello/timbre del ESTADO DE ILLINOIS 

Certificado 

5. En CHICAGO, ILLINOIS 

6. El 10 de ENERO de 2020 

7. Porel Secretario del Estado, Estado de Illinois 

8. No. C20/W103671 

9. Sello / Timbre 

10. Firma: 

SELLO JESSE WHITE 

Secretario de Estado 

Estado de Illinois 

  

Esta Apostilla solamente certifica la autenticidad de la firma y/o el sello o timbre. Esta apostilla no certifica el 

contenido del documento para el cual fue emitido. 

ESTA APOSTILLA NOS ES VÁLIDA DENTRO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 

 



 



   

   

  

CERTIFICACIÓN AE o 

CERTIFICADO NE 
E Y , MN / 

. . . . , A ER E A 
El instrumento adjunto, fue firmado y atestiguado ante mí el 9 de eñero de 2020 por 
Brian Yoor. Además, Brian Yoor es el firmante debidamente autorizado para.firmaf la 

Declaración en nombre de Abbott Point of Care Inc. 

ESTADO DE ILLINOIS 

CONDADO DE LAKE 

(firma ilegible) 

Notario Público 

Sello del Notario: MATTHEW H MADER 

SELLO OFICIAL 

Notario Público Estado de Illinois 

Mi Comisión Expira 

22 de Marzo, 2020



RAZÓN DE TRADUCCIÓN: Yo, Norma Patricia Orozco López, conocedora del idioma 
inglés, manifiesto que la traducción al idioma castellano del texto que antecede es una 
versión fiel y correcta del documento original. 

Quito D.M., hoy día 16 de enero de 2020 

  

Aa A WARS 

Norma Patricia Orozco López 
C.C.: 1709227886 
Traductora



a 
“Factura: 001-002-000055831 20201701026D001037 

. un 

p ? : ro. o , 

: (o: Loi ita | Í M 
IA pa 

  

A 
DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20201701026D00103 

Ante mí, NOTARIO(A) CARLOS HOMERO LOPEZ OBANDO de la NOTARÍA VIGÉSIMA SEXTA , comparece(n) NORMA 

PATRICIA OROZCO LOPEZ portador(a) de CÉDULA 1709227886 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, 

estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 

quien(es) declara(n) que ta(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), QUE CON SU AUTGRIZACIÓN HAN SIDO 

VERIFICADOS EN EL “SNICRC”; CERTIFICADOS DE VOTACIÓN; Y, DEMÁS DOCUMENTOS QUE ACREDITEN LA 

CALIDAD DE LA COMPARECIENTE DEBIDAMENTE CERTIFICADOS QUE SE AGREGAN COMO HABILITANTES ALA 

PRESENTE DILIGENCIA; DIRECCIÓN DE LA COMPARECIENTE ES EN QUITO EN AV. REPÚBLICA Y PASAJE CARRION, 

TELÉFONO 3820750 para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cua! doy fé. La presente diligencia se 

realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente 

reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume 

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 16 DE ENERO DEL 2020, (11:51). 

, A . . 

On 5 E E , AN == SA 

NORMA PATRICIA OROZCO LOPEZ 

CEDULA: 1709227886 

  

      

   

   y 
y 

al 

NOTARIO(A) CARLOS HOM a Lo 

e secc QUITÓ 
a Ñ . A 

  

  

NOTARIA VIGESINIA SEXTA DEL CANTON QUITO 
Ge acuerdo con la facultad prevista en el 
sipmoral 5 Art, 18, de la ley Notarial. doy fe que 
¡az COPIAS que anteceden en. J......fojas son 
guates a los documentos extúbidos enoriginal 
inte mi ve 

Quito, a 20 ENE AO 
-- AB. MARIA FERNANDA S 

NOTARIA VIGESIMATLEXTA SUPLENTE 
DEL CANTONM GIHTO 

¿ 

       
  



 



    

  

REPÚBLICA DEL ECUADOR 
DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, 
(DENTIF+ ¡CACIÓN NACIÓ 

ESTADO CIVIL TASADO 
FREDDY MAURICIO 
JIMENEZ PAZMINO 

> CERTIFICADO DE > DE VOTACIÓN, DUP! DUPLICADO, 

  

  

   
    

    

  

INSTRUCCIÓN * orion (OCUPACIÓN 
SUPERIOR 7 O 
    

    

   

  

      

    

    

   

  

APELLIDOS Y NOMBRES DE La 
LOPEZ VASCÓNEZ El SA 

LUGAR Y FECHA DE EXPED 
QUITO 
2019-44-21 

FECHA DE EXPIRACIÓN 
2029-11-21 : 
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IRECTOR GENERAL + * 

REPÚBLICADELECUADOR 

42 SEXTA EL CANTÓN QUIET, 

Fs ta ente. 

      

      

    

la COPAS 
exbibido en orginale 

Guilo, a 

DR.   

SOTARIA MIGESIMA SEXTA DEL CANTÓN QUITO ne? a. e facultad prevista en el 7 e la ley Not o . La copia que antecede os q copla certificada que re f m AS ue exhibida bé ante 14 én Daiana a foja (5) 

Guo 2D ENERO 
AB. MARÍA FERNANDA SAN ont NOTARIA VIGESIMA SEXTA, SUPLENTE 

DEL CANTÓN QUITO 
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